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1y jako podstawa dla bydla i nierogacizny. Raz pozyskana ziemia bytla

juz ciggle uprawiana i las jej juz nie objgl z powrotem w swoje posia-

danie.
5. Podstawowa gospodarka od neolitu az po czasy krzyzackie to gospodarka
wypalania — zZarowa.

Przejrzysta argumentacja La Baume’a poparta nawet dosy¢ duziymi cy-
tatami z innych prac, podbudowanie tej argumentacji czytelnymi mapkami
oraz zestawieniem istotnej literatury czyni z tej pracy bardzo cenny przy-
czynek do poznania dziejéw rolnictwa na tych terenach.

Mimo to wydaje mi sie, Zze autor w swojej argumentacji zbyt mecha-
nicznie jednak przenosi dowody dotyczace np. neclitu na Slgsku i w $rod-
kowych Niemczech z jednej strony oraz dowody np. pisane z czasOw krzy-
zackich i pdézniejszych z drugiej strony, do neolitu na terenie Prus. Rowno-
cze$nie, mimo Ze zastrzega sie o tym w teks$cie, nie bierze pod uwage po-
waznych zmian klimatycznych, jakie sie od neolitu na tym terenie doko-
nywaly, i zwarte pokrycie leéne nie we wszystkich epokach byto takie, jak
to sugeruje autor. Dalej z calo$ei artykultu La Baume’a wynika, ze istotnym
i jedynym czynnikiem rozwoju rolnictwa i osadnictwa od mlodszej epoki
kamienia na tym terenie byly tylko takiej czy innej wartosci gleby, pomija
wszelkie zjawiska spoteczne (rozw6j stosunkédw i sit produkeyjnych) jakie
mogly i napewno mialy wplyw na ksztaltowanie sie ‘drogi rozwoju rolnic-
twa na tym terenie.

W sumie jednak praca La Baume’a jest, jak to juz wyzej wspomnialem,
bardzo cenng pozycja, o ktérej musza pamietaé¢ wszyscy, zajmujacy sig za-
gadnieniami rolnictwa w pradziejach.

Romuald Odoj

JAN BOENIGK: ,Minely wicki a my$my ostali”, wspomnienia. Ludowa
Spéldzielnia Wydawnicza, Warszawa 1957, s. 304, nlb. 4, 1 mapka.

Wydana ostatnio przez Ludowa Spoidzielnie Wydawniczg w Warszawie
ksigzka Jana Boenigka: ,,Minely wieki a my$§my ostali” — jest dowodem, ze
niektére konwenanse nalezy jednak szanowaé. Mysle w tym wypadku o uswie-
conym tradycja zwyczaju niepublikowania wspomnien, pamigtnikow, dzien-
nikOw za zycia autora, wzglednie tez opatrywanie ich klauzula, ze wolno je
publikowa¢ dopiero w jaki$ czas po $Smierci autora.

Dobrze sie stalo, ze otrzymali$my ksigzke Boenigka, ale bedzie jeszcze le-
piej, jesli wszystkie swoje wspomnienia spisze on ,,dla potomnoéci”, a wtasci-
wie dla historykéw roku 2000 i nastepnych. Sg bowiem w ksigzce Boenigka
miejsca, z kidérych latwo wyciagnaé wniosek, ze autor woli tu co§ przemilczeg,
wzglednie tez, ze stara sie pewne fakty ,,wyretuszowaé”. Z takich czy innych,
z osobistych czy publicznych wzgledéw Boenigk nie zawsze stawia kropke
nad i. Mimo tej ostroznosci na pewno znajda sie ludzie, ktérzy beda mu , mieé¢
za zle”... to i owo...

Jako czlowiek, niezaangazowany osobiscie w opisywanych przez Boenigka
sprawach, moge spojrze¢ na jego ksigzke bez subiektywnych uprzedzen. Naj-
bardziej podoba mi sie w niej napisany z duzym zacieciem literackim rozdziai
poswiecony Jerzemu Lancowi. Plastycznie naszkicowane sytuacje, Zywe sylwet-
ki mieszkancéw Piasutna odbierajg temu rozdziatowi sztywnosé relacji pamiet-
nikarskiej, wystapujgecg w niektorych partiach ksigzki Boenigka.

Kapitalny jest rozdzial ,Miedzy Malborkiem a Kwidzynem”, w ktérym
przed oczyma czytelnika pojawia sie diugi szereg ludzi prostych, a mimo to
bohaterskich w swych codziennych wysitkach, w swej ofiarnej wiernosci dla
ojczyzny.

»Atak na Sadluki odparty” nadawalby si¢ na przerdbke sceniczng, dzieki
zawartemu w nim duzemu tadunkowi napiecia dramatycznego. Kilku polskich
robotnikéw przestalo posylaé¢ swe dzieci do polskiej szkoty. ,Przyczyng takiego
postepowania robotnikéw Polakéw — pisze Boenigk — bylo to, ze stosunki
migdzy nimi a pracodawca, Kazimierzem Donimirskim, Zle sie ukladaly. Nie
tylko kiepsko placil, ale byl przy tym grubiafski w obejsciu, bezlitosny w wy-
maganiach”.

__Z konfliktu postanowili skorzysta¢ Niemcy, aby pod pretekstem zbyt malej
liczby dzieci zamkngé szkole. Boenigk $wietnie opisuje, w jaki sposoéb jemu
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i nauczycielowi sadtuckiej szkoly, Franciszkowi Jankowskiemu, udato sie po-
kr‘zyiowaé plany Niemcéw. Opisana przez niego sytuacja, w ktorej inspektor-
Niemiec zostaje pokonany, staje sie punktem kulminacyjnym akeji. ,,Po paru
tygodniach coreczka Wroblewskich mogla wrécié do Starego Targu, poniewaz
liczba dzieci w szkole sadiuckiej podwoila sie. Sadluczanie poczuli sie w obo-
wigzku podtrzymaé¢ szkole i w przyszioéci nie byto juz zadnych o to obaw”.

Nasz amatorski ruch artystyczny uskarza sie na brak kroétkich utworow
scenicznych o tematyce warminsko-mazurskiej. Wprawdzie Sadiuki leza na
Powislu, ale autentyczne wydarzenia, ktére mialy tam miejsce w okresie mie-
dzywojennym, a ktére przypomnial nam Boenigk, powinny by¢ pokazane nie
tylko mieszkanecom Powiéla, Czekamy wiec na utwoér dla teatrow amatorskich...

Ksigzke Boenigka czyta sie z zapartym oddechem nie tylko ze wzgledu na
to, ze zawiera rewelacje w tak zwanych wielkich sprawach, zZe rzuca duzo swia-
tta na wydarzenia w obozie polskim, walezacym z akejg germanizacyjng. Ksigz-
ka Boenigka zaciekawia rowniez drobiazgami, czesto nie zwigzanymi z nieco
patetyczno-koturnowym tytutem. Oto na przykilad na stronie 140 znajdujemy
historie niedojscia do skutku matzenstwa Ludwika Jeziolowicza z corkg karcz-
marza Nowaka. Swietne sg tez wspomnienia Boenigka z dzieciistwa, z tak
zwanego ,,wieku przedszkolnego”.

Takie rozdzialty jak ,,Zwiazek Polakoéw w Prusach Wschodnich” czy ,,Zwig-
zek Polakoéw w Niemczech” trudno wprawdzie nazwaé¢ fragmentami wspom-
nien osobistych, niemniej zawierajg one wiele cennego materialu historycznego,
nieznane dotychczas dokumenty urzedowe, rekonstrukcje zdarzen, ktére nie
zostaly utrwalone na ,,papierze” (wzglednie kiérych ,papiery” zaginety). Dla
historyka zawierajg one niejeden warto$ciowy przyczynek.

Szkoda tylko, ze przeklad z jezyka niemieckiego w wielu miejscach przed-
stawia sporo do zyczenia, na pewno nie jest precyzyjnym przekiadem nauko-
wym, za bardzo grawituje w strone tak zwanego ,,przekiadu dowolnego”. Nie
jest dobrze, je$li Boenigk zdanie ,,Wir werden nicht Polen zu Deutsche ma-
chen...” (na str. 117) ttumaczy: ,Nie zamierzamy Polakéw germanizowac...”.
Istnieje zdecydowana roznica miedzy zamiarem a postanowieniem, miedzy , wir
wollen” a ,,wir werden”.

Albo tekst na stronie 73 i 74 — zmiana pytania retorycznego na zwykile
(i to jeszcze bez znaku zapytania), zastapienie pojecia ,,Grenzland” (pogra-
nicze) przez ,te ziemie”, a ,Geisteswelt” — przez ,kulture”. ,,Unsere Schule”
w przekladzie staje sie poprostu ,szkoly”, zamiast ,in irgendwelchen rein-
deutschen Gebiet” czytamy jedynie ,,w jakiejkolwiek innej czeéci niemieckiego
kraju” itd., itd.

Wszystkie te usterki jezykowe nie falszujg tlumaczonego tekstu, ale tez nie
mozna powiedzieé, ze dzieki nim polski czytelnik otrzymat wierny odpowied-
nik oryginatu.

Niewatpliwie w ksigzce Jana Boenigka oprécz potknige¢ o charakterze
jezykowym sg réwniez potkniecia merytoryczne. Nie przypuszczam, aby wy-
nikaly one ze zlej woli, ale — wiadomo — pamieé¢ ludzka jest zawodna.

Nie wydaje mi sie, aby w deklaracji Zwigzku Polakow w Niemczech
mogla byé mowa o ,obronie polskiego robotnika przed wyzyskiem kapitali-
stycznym” (str. 75). Sa to sformulowania niewatpliwie wspoéiczesne. Szkoda,
ze Boenigk nie przytacza deklaracji w jej dostownym brzmieniu. Przeciez
i tak wiemy, ze jesliby Zwigzek byl opanowany przez komunistow (o czym
zreszta nie bylo mowy), to i tak nie mogiby w owych czasach, w Owczes-
nych okoliczno$ciach daé¢ temu wyraz w sformulowaniu ,obrona polskiego
robotnika przed wyzyskiem kapitalistycznym”,

Nie grzeszy rowniez precyzjg takie zdanie ze str. 63, w zwigzku z przy-
gotowaniami do plebiseytu: ,Przyjechato wodéwczas okolo 128 tysiecy takich
agitatorow... , Poprzednio Boenigk okrela ich jako ,tak zwanych krewnych
7z Nadrenii i Westfalii”. Niezorientowany czytelnik jest wiec gotow uwie-
rzyé, ze byla to jeszcze jedna diabelska sztuczka Niemcoéw, gdy w rzeczy-
wisto§ci Niemcey wykorzystali jedynie z wielkg skrupulatno$cia jeden z prze-
pisOw plebiscytowych.

Wydaje mi sie, ze autor postgpilby stuszniej, gdyby zamiast mowié
o ,agitatorach”, ,tak zwanych krewnych” czy tez watpié w ich uprawnie-
nia (cho¢ mogly sie zdarzy¢ pojedyncze wypadki oszustwa..), wykazal na
tym przyktladzie, ze ucieczka Niemcoéw z Warmii i Mazur przybierala olbrzy-
mie rozmiary, skoro w okresie pietnastu lat od roku 1905 do 1920 przynaj-
mniej 128 tysigcy Niemcow, Mazurow i Warmiakow opuscilo te tereny, badz
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w poszukiwaniu chleba (Mazurzy i Warmiacy), badz tez z powodu braku
przywigzania do ,,0stpreussische Heimat”.

Oprocz usterek meryterycznych, dajacych sie wykryé logicznym rozu-
mowaniem, sg niewgtpliwie w ksigzce Boenigka usterki widoczne jedynie
dla tych, ktorzy razem z autorem zyli i pracowali. Wydaje mi sie, Ze nie
powinni oni zbyé milczeniem tych fragmentow wspomnien Boenigka, z kto-
rymi sie nie zgadzajg. Jak najbardziej rzeczowa, ewentualnie poparta doku-
mentami polemika z Boenigkiem powinna sie rozwingé. Brak jej bedzie
moim zdaniem zlym objawem.

Oceniajagc warto§¢ wspomnien Jana Boenigka trzeba wreszeie podkreslié
ich prekursorski charakter. Wprawdzie mamy juz wiece] pozycji tego typu,
ksigzka Boenigka jest jednak najobszerniejsza i najbardziej wielostronna.
Obysmy co roku mogli odnotowaé tego typu pozycje wydawnicze!

Edward Martuszewski

Poezja ludowa Warmii i Mazur. Antelogia. Wybral i opracowal TADEUSZ
ORACKI (Warszawa) 1957 (,,Pax”), s. 335, 1 nlb.

Jest to bardzo pozyteczna i §licznie wydana ksiazeczka, ale nie mozna jej
zaliczyé do wydah opartych o kryteria naukowe. Wstep wydawcy tej antologii
sklada sie az z osmiu rozdzialow i stwarza pozory opracowania naukowego.
W pierwszym rozdziale zatytutowanym: ,,Stan badan nad poezjg ludowg War-
mii i Mazur”, autor przedmowy ,rozprawil sie” do$¢ bezceremonialnie z au-
torami prawie calej dotychczasowe]j literatury przedmiotu jego zainteresowan,
jakby to jego wilasnie praca miaia by¢ tg doskonals.

I tak o cennej rozprawce J. J. OssowsKiego, pt. . Przyczynek do literatury
mazurskiej”, majgcej charakter bibliograficzny, Oracki pisze na s. 12: ,,W ar-
tykule, nie pozbawionym podstawowych btedow rzeczowych. pominieto caiko-
wicie poezje ludowg i jej wplyw na ksztaltowanie sie §wiadomosei spoleczno-
narodowej ludu polskiego”. To tak jakby kto§ zrobil zarzut Estreicherowi, ze
w swej Bibliografii Polskiej nie dal obszernych recenzji kazdego z wymie-
nionych w niej dziel! O cennej ksigzeczce prof. dr Kaweckiej] - Gryczowe},
pt. ,,Zarys dziejow piSmiennictwa polskiego w Prusach Wschodnich” autor
przedmowy pisze gol1ostownie, Ze ,zawiera sporo bledéow i niedopowie-
dzen” (s. 14). W. Kochanskiemu, wydawcy ,Poezji Mazur i Warmii”, zarzu-
ca Oracki w sposob podobny, ze ,wiele z zamieszezonych utworow trudnc
uwaza¢ za poezje” (s. 15), chociaz znajdujg sie tam same utwory wierszowane.
Najdalej jednak zagalopowat sie autor w krytyce ,,Zarysu pi$miennictwa pol-
skiego na Mazurach Pruskich”, E. Sukertowej - Biedrawiny, wydanego —
jak to sam zaznacza — w 1935 r. Zarzuca tutaj autorce, ze pisala go ,,w oder-
waniu od stosunkéw spoteczna-ekonomicznych, popelniajac przy tym kilka
niekonsekwencji”. Tymeczasem ogdlnie wiadomo, Ze przed ostatnia wojna
marksistowska metoda historyczna byla stosowana w Polsce w wypadkach
wyjagtkowych, wiec jest to zarzut nieuzasadniony. W dalszym ciggu Orackl
pisze: ,,Pomija ona zupelnie ostatnie dziesieciolecie, piS$miennictwo na War-
mii i nie uwzglednia poezji ludowej” (s. 13). Tam Oracki zgdal od autorki
materialistycznej metody naukowej, tu za$§ zgola irracjonalnej zdolnosci jasno-
widzenia, aby juz w 1935 r. opracowala pismiennictwo mazurskie w latach
1947 — 1957! Zresztg nie tylko pismiennictwo mazurskie, ale winna niekon-
sekwentnie w stosunku do tytulu swej pracy uwzglednié¢ takze pismiennictwo
warminskie, zapewne dlatego, ze artykut ks. Mankowskiego okazal sie dla
autora mato przydatny do jego wydawnictwa. O przydatnych opracowaniach
woli zreszty zupeilnie zamilczeé. Tak np. w tvm pierwszym rozdziale autor
wymienit drobiazgowo wiele pozycji nie majacych nie, albo tylko niewiele
wspolnego z jego wydawnictwem, a pomingl zupelie cykl artykulow Jadwigi
Cybulskiej pt. ,,Poeci ludowi na Mazurach”, drukowanych w latach 1955 —
1956 w ..Stowie na Warmii i Mazurach”, chociaz czerpal z nich niewatpliwie
pelna garscig, skoro powtérzy! bezkrytycznie zawarte w nich bledy i nie-
$cistosci. Na s. 66, natomiast Oracki sobie tylko przypisuje caly trud zebra-
nia wiadomosei o Zyciu tych poetéw: ,,W opracowaniu probowano rowniez,
w oparciu o stare gazety i kalendarze, ustali¢ biografie niektorych wybitniej-
szycht poetéw?”.

W podobny sposob autor postepuje przy opracowaniu rozdziatlu drugiego:
»Stosunki spoteczne na Warmii i Mazurach w pierwszej polowie XIX wieku”,
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